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V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koau TeMaTHYHUX PYOPHK: 16.21.49

Tema guceprauii:

1. BinobpaskeHHs IepBUHHOTO JIOKYCY [IiaJIeKTOHOCIIB y Ppa3eosoriyHiil KapTuHi CBiTy (Ha MaTepiai pociiicbKux
rosipok [Tpuamyp's).

2. Reflection of the primary locus in the phraseological world picture of dialect-speaking people (with reference to
Russian dialects of the Amur region).

Pedepar:

1. luceprarito NpuCBIYEHO KOMIUIEKCHOMY JOCJIiIP)KEHHIO IEPBUHHOTO JIOKYCY AiaJIeKTOHOCIIB, 1OTO
BiJOOPaKEHHIO y (Ppa3€O0JIOTiuHIN KapTHHI CBITYy POCIICbKUX roBipoK I[IpuaMyp's 3 ypaxyBaHHSIM
€THOJIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO Mifgxony. Y po6oTi 31iliCHEHO TEOPETUYHE BUCBITIEHHS BO)KJIMBUX NTUTaHb,
TIOB'SI3aHKX i3 BUBYEHHSIM JAUCKYCIIHUX ITpo6sieM y (ppaseosoriuHii Haywi. [lofaHo 3aranbHy XapaKTEPUCTUKY
POCICBKUX rOBipOK Ha TepuTopii [Ipnamyp's, ix icTopuyHM i cyyacHUM cTaH. ONIMCaHO YHIBEPCAJIBbHI 11 CBOEPinHI
[IPUHLMIINA Opraxisauii MOBHOI i jiaJIeKTHOI KAPTUH CBITY, 3a3Ha4€HO IIapaMEeTPU €THOJIIHIBOKYJILTYPOJIOTTYHOTO
nigxony. CyTTeBy yBary B JOCJIIPKEHH] IPULIIEHO ONMCY OCHOBHUX MiAXOZiB 4O BU3HAYAHHS IIOHATTS "JIOKYC",

CTPYKTYPYBaHHIO MOJI€Jli IEPBUHHOTIO JIOKYCY iaJIEKTOHOCIIB, SIKa BU3HAYAETHCS YOTUPMA KOHLIEHTPUYHO



nomupenumu Kojamu: JIIOJIMHA - JIIM - CEJIO - KPAV. I3 MeTo10 BCe6iYHOro aHasisy [ianekTHoi ¢hpaseosorii
[Tpuamyp'st, 06'eIHaHOI KOHIIENITYaJIbHUM I10JIEM "MIepBUHHUI JIOKYC", BHOKPEMJIEHO SIepHY Ta nepudepiiiny 30HU
¢ppazeosorii, onucano cucTeMHi BifHOLIEHHS, SIKi TO3BOJISIOTh BUBHAYUTY CEMAaHTUYHI LIEHTPH, BUSBUTU
inioeTHiYHY caMOOYTHICTh (Pa3eosIOriYyHOrO PParMeHTy [iaJIeKTHOI KAPTUHM CBiTy. JOCIIiI>)KEHHS 30H 0CO0IUBOI
yBaru JiajsIeKTOHOCIIB [Iprnamyp's 103BOIMIIO BUSHAYUTU LIiHHICHO-CMUCJIIOBI JOMiHAHTU ITIEPBUHHOTO JIOKYCY
nianexroHociis [Ipuamyp's (ITpaus, Mosa, Yac), a TakoxX 3po6MTH BUCHOBOK, 1110 CaMe JIOKYC 3yMOBJIIO€ BCi IIpoLiecu

(ppa3oTBOpeHHS B roBipKax.

2. Within the framework of ethnolinguistic approach, the thesis analyzes the primary locus of dialect-speaking
people and its reflection in the phraseological world picture of Russian dialects of the Amur region. The paper
explores theoretical issues relevant to contemporary phraseological studies, general characteristics of Russian
dialects on the territory of the Amur region, their historical and current status. It describes universal and ethno-
specific principles of shaping linguistic and dialectal pictures of the world according to the parameters of the
ethnolinguoculturological approach. The primary focus of attention is on the description of the main approaches
to the definition of the "locus", structuring the model of the primary locus of a dialect, which is defined by four
concentric widening circles: HUMAN - FAMILY - VILLAGE - REGION. With a view to giving a comprehensive
analysis of the Amur Russian dialectal phraseology, with a common "primary locus" conceptual field, the paper
identifies the nuclear and peripheral zones of the phraseology, discusses the system relations that allow to define
semantic centers to detect the idioethnic identity of the phraseological fragment in the dialectal picture of the
world. The study of the fields Amur region dialect-speakers pay special attention to has allowed defining the
semantic dominants of the primary locus of the dialect phraseology (Labor, Speech, Time) and concluding that the
locus predetermines all the processes in the appearance of new phraseological units in the dialects.
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